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Может ли обычный работяга стать обладателем древнего и могущественного
артефакта?Может. Если Судьба протянула тебе руку, лучше держаться как
можно крепче, даже если впереди ждут предательство, обман и бесконечное
бегство от охотящихся на тебя сверхлюдей.Раньше я был простым водителем
трака, но матушка всегда говорила, что Виктор означает «Победитель».А
победил ли я в этой сумасшедшей передряге – судить вам.
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Матвей Феодориди
Зов Императора

Глава 1.
— Я свои права знаю, если что! — Первым делом заявил я, садясь за хлипкий столик в

допросной комнате. Эти слова, как оказалось, не впечатлили двух пиджаков, методично рас-
кладывающих оборудование по всему помещению. — Мне нужен юридический консультант
от компании!

— Итак, запись допроса началась, — не обращая внимания на сказанное мною, сообщил
тощий темнокожий мужчина в старомодных очках. Пф, очки нынче только для позёров. —
Дата – шестнадцатое сентября две тысячи триста восьмидесятого года. Подозреваемый – Обу-
хов Виктор Иванович запросил юридического консультанта от компании «ЗАСЛОН». Допрос
веду я, капитан Службы Галактического Контроля, Налимов Роберт, и капитан транспортной
полиции Арзумян Ованес Гаагикович.

Услышав своё имя, второй из пиджаков, молодой коренастый парень, слегка кивнул мне
и включил какое-то жужжащее устройство.

«ОНИ ГЛУШАТ УСТРОЙСТВА, ДИКАРЬ! БУДЬ ОСТОРОЖЕН», — неприятно про-
гудело в голове. Я отогнал голос подальше и тут же услышал стандартное приветствие голосо-
вого помощника.

— Добрый день, Виктор! — Экран оказался прямо под моими пальцами. Юридический
помощник, проанализировав ситуацию, заявил, — разговор с моим клиентом будет записан
и передан в юридическое управление компании «ЗАСЛОН», все сведения, сообщенные при
допросе, конфиденциальны и могут быть включены в материалы дела только после согласова-
ния.

Роберт откашлялся и негромко заявил:
— Принимается, мы в свою очередь обязаны предупредить вас о том, что все устройства

в допросной комнате заглушены. Если у вас есть роботизированные органы, требующие ста-
бильной работы электроники, сообщите сейчас.

— У меня протез руки. — Я поднял безжизненно потухшую робо-руку и помахал ею. —
Но я правша, так что ничего страшного.

— Итак, Виктор Иванович. — Роберт сложил тонкие длинные пальцы домиком и внима-
тельно уставился на меня. — Мне нужно чтобы вы подробно описали что делали пятнадцатого
сентября две тысячи триста восьмидесятого года с утра до самого вечера.

— Рассказ будет долгий, у вас случайно Антидофа нет?
Ованес достал таблетку и передал её мне.
— Ммм, лимонные, — я принялся рассасывать таблетку, — тяжёлый развод был, я под-

сел на дофамин. Вот сейчас пытаюсь слезть.
— Разве от них не развивается депрессии? Да и как управлять челноком под ними? —

Ованес нахмурил густые брови. Может и не стоило говорить транспортнику о том, что я ката-
юсь под угнетающими дофамин колёсами… но сделанного не воротишь.

— Депрессия у меня развилась от того, что пришлось завязать со стрип-клубами, казино
и выпивкой, вот это да! — Я добродушно хохотнул, пытаясь сменить тему, но транспортный
полисмен только поморщился. Ханжа, сразу видно. — У неапофианок приватные танцы – это
нечто, скажу я вам! Особенно если целиком заказать…

— Виктор Иванович, ближе к делу. — Напомнил Роберт. — Пятнадцатое сентября.
— Таааак, пятнадцатого, то бишь вчера, я встал с кровати на базе «ЗАСЛОНА». Комнаты

тут у рабочих просторные, вот я работал в КосмоМонтаже, где мне руку оторвало, так там
натуральные клетки, как у хомяков. — Я с досады снял кепку и кинул её на стол.
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— Виктор, у нас не так много времени…
— Само собой, вы меня направляйте, если что. Ну, в общем, оделся, позавтракал и на

работу как обычно. В этот раз смена челноком была, грузы возить. Документы все заполняются
автоматически, так что знай себе приглядывай за автопилотом, и вся работа. Вот я лечу значит
с грузом, а у меня желудок слабый. И как раз когда мне с этой еды полетной приспичило в
сортир…

«ФУ, ПЛЕБЕЙ ЧЁРТОВ!»
Я осёкся от наглости голоса в голове, но продолжил:
— Ну и, короче, я сижу на толчке, как на дисплее вижу тревога – быстро движущийся

объект! Приближаю, а там человек без скафандра в одном трико летит на скорости. И ведь
знает собака, где у челнока кабина – насквозь её прошил, как нож в масло! Корабль затрещал,
загудел сразу, все системы покраснели. Да что там системы – я чуть в унитаз не провалился.
Слышу, а этот хмырь меня в кабине ищет, аккурат над сортиром. Сверился с камерами, при-
целился своей рукой и выстрелил. Считаю, что это была самооборона. Да и по камерам видно.
Ну потом спасательная капсула, а на станции меня уже транспортники приняли.

Я кивнул в сторону Ованеса, он только вздохнул и покачал головой.
— Вот вы говорите, прицелился рукой… — медленно проговорил Роберт. — Вам в

«ЗАСЛОНЕ» такую… многофункциональную руку выдали?
— Что вы, нет конечно. Я тут протезы видел у парней, они высшего класса. У меня обыч-

ный социальный протез. Здесь, в «ЗАСЛОНЕ», я недавно, ещё страховку не оформил.
— Как же вы модифицировали протез, что из него можно… стрелять?
— О, эта история ещё круче! — Я хрустнул пальцами и разгрыз остатки Антидофа. —

Работал я в КосмоМонтаже, брал вообще любые заказы, сварка, буксировка, строительство.
Все, чем можно алименты покрыть, ну и прилетает мне жирненький заказ на доставку. Прибыл
на станцию заправки, а там Корпус Смертников устроил подрыв. Врачи сказали я везунчик,
что только левую руку потерял.

— Сочувствую вам, Виктор, — хмуро сказал Ованес. Неплохой он, видать, парень.
— Нормально, — я отмахнулся, — жизнь – это череда испытаний! Ну короче, стал я

инвалидом получается, но заказы на буксировку брать могу. Прилетает один сочный, в район
Селты, где аномалии и чёрные дыры. Никто не берёт такое, а мне всё равно – работа есть
работа. Ну и, если коротко говорить, то меня с моим ботиком затянуло в поле дыры. Хорошо,
что успел катапультироваться, но механическая рука, которой герметизировал отсек, попала
под действие….

— Удивительно как вам вообще удалось выжить… — Роберт удивлённо поднял брови.
— Я и сам, право, охренел знатно. Уже начинается бред, вижу перед собой, как тебя

сейчас, чувака в богатой мантии, и он мне говорит что-то по типу: «Я спал десять тысяч лет,
смертный! Пока ты не пробудил меня, императора Мьёрна!»

«ЗАТКНИСЬ! ТЫ ВСЕМ РЕШИЛ ЭТО РАССКАЗАТЬ, НЕДОУМОК?»
Я откашлялся и выпил воды.
— Если сильно не углубляться, то этот самый Мьёрн теперь живёт в моей голове и жутко

надоедает. А моя социальная рука после знакомства с ним может стрелять чёрными лучами.
Но целиться надо как следует, иначе всё пропало…

Тишину, длившуюся неприлично долго, прервал Роберт:
— Вы утверждаете, что этот Мьёрн живет в вашей голове? Как голос?
— Ага, занудный голос.
— Прошу занести в протокол: подозреваемый, возможно, психически нездоров.
Я встал со стула, но Роберт, мигом выхвативший пистолет из кобуры, заставил меня бла-

горазумно сесть.
— Теперь, Виктор Иванович, я скажу вам свою версию произошедшего, а вы послушайте.
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— Разумеется, пистолет-то у вас.
— Итак, Служба Галактического Контроля располагает данными, что контрабандист

Чернорукий и вы – это одно и то же лицо. Опасное и психически неуравновешенное лицо,
способное в одиночку уничтожать целые планеты.

— Да это миф, вы ещё про Деда Мороза вспомните или Слизевую Лизу…
— Не перебивать! — Внезапно рявкнул Роберт. — Консульство Селты отправило за

тобой своего суперсолдата. Его задача была проста – убить тебя, но ты удачно сходил посрать
и стёр Селтинского сверхчеловека из истории, как будто его и не существовало. Я не верю в
такие совпадения!

— Стой… откуда ты знаешь, что это консульство Селты? — Ованес потянулся к кобуре,
но пуля Роберта влетела прямо транспортнику в лоб.

Времени я терять не стал, и опрокинул лёгкий столик с оборудованием, попытавшись за
ним укрыться.

Я почувствовал укол в плечо и увидел растянувшегося надо мной в прыжке Роберта.
Хорош засранец, нечего сказать. Сознание медленно ускользало от меня, но я услышал, что
он сказал:

— Я мог бы пристрелить тебя, но, увы, мне нужно знать наверняка – работает ли эта
рука, если её от тебя отрезать. Давай без глупостей, электроника заглушена, а снаружи пара
сотен парней в бронекостюмах ждут одного моего слова.

— Ну… предп… предпол… глушилка, допустим, на полу и сломана… — Как же тяжело
ворочать языком. — А усыпил ты меня зря… Ему только дай волю…

— Кому это «ему»? — Роберт уставился на разломанную глушилку.
«НАСТАЛ И МОЙ ЧЕРЁД ВЕСЕЛИТЬСЯ!»
Хохот Мьёрна был последним, что я услышал перед тем, как отключиться.
* * *
— Грейс, мы получили эксклюзивные кадры с борта станции «ЗАСЛОН»! Это полнейшее

безумие!
— Рэй, вы в эфире! Передаём изображение.
Башка жутко раскалывалась, тело ломило от ужасной капсулы в дешёвой гостинице, но

я был рад, что, наконец, смог вздремнуть. То, что я увидел в новостях всей галактики с утра
мне не понравилось от слова совсем.

На чёткой высококачественной картинке проектора я видел всю станцию как будто из
космоса.

Я смотрел как отсек корабля, в котором меня допрашивали, пронзил чёрный луч. И ещё
один. Срезанный кусок металла отделился от корабля, и там внутри я заметил себя, цепляю-
щегося за дверь следующего отсека. Далековато, но узнать меня вполне можно. Я видел, что
я открыл дверь (благо пропуск всегда в руке встроен) и, едва заполз внутрь, как на корабль
десантировались суровые парни в броне.

Стоило им только подойти к двери, как несколько лучей, один за другим, моментально
их стёрли. Секунду назад они готовились к штурму, и вот как будто умелый монтажёр убрал
их из кадра.

— В пресс-службе корпорации «ЗАСЛОН» заявляют, что на них было совершено напа-
дение, корабль с неизвестным десантом высадился на станцию и был уничтожен. Пресс-секре-
тарь отрицает, что человек, отразивший атаку, работает в их службе безопасности. Найдено
также тело капитана транспортной полиции Арзумяна Ованеса Гаагиковича и удостоверение
Роберта Налимова. Наши источники, однако, заверяют, что Роберт Налимов скончался месяц
назад и не имел к делу никакого отношения. Ждём развития событий, оставайтесь с нами.
Грейс.
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— Какие уж тут, нахрен, события… — я выключил проектор и вылез из капсулы. Всё
ужасно затекло, так что я сожрал спорт-капсулу. Тело мгновенно разогрелось, мышцы начали
неприятно и быстро сокращаться. Не прошло и минуты, как я чувствовал себя будто после
тяжёлой силовой тренировки, и отправился в гостиничный душ.

Через полчаса я уже ел блинчики в местной закусочной, в кепке, очках и с максимально
отросшей бородой. Блинчики были с пылу с жару, и я поставил кружку на край стола, чтобы
официантка налила мне свежесваренного кофе.

— Бетти, давай быстрее! — Я услышал окрик хозяина кафе и поднял голову. В другом
конце зала суетилась официантка, с виду напоминавшая огромного кальмара на человеческих
ногах и в розовой форме с бейджиком «Бетти». Существо разливало кофе по кружкам прямо
из щупалец.
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